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Wortschatz zu Lektion 1: Chatten, mailen, sich informieren
die Abendkasse guichet

abholen récupérer
aktuell actuel
alle tous
anklicken cliquer

die App application
aussuchen choisir

der Benutzername nom d’utilisateur
bestellen commander
chatten chatter

die Datei Dateien fichier
dich te
diskutieren discuter
drucken imprimer

der Eintritt entrée
empfehlen recommander

die Empfehlung Empfehlungen recommandation
flirten flirter

der Flohmarkt Flohmärkte marché aux puces
das Forum forum

funktionieren fonctionner
gebraucht utilisé
googeln chercher sur Google
herausfinden découvrir
herunterladen télécharger
hochladen télécharger
informieren informer
international international

das Internet Internet
das Kennwort Kennwörter mot de passe
die Kinokarte carte de cinéma

klicken cliquer
der Kommentar Kommentare commentaire

kostenlos gratuit
das Kulturcafé café culturel
der/die Leser/in lecteur/lectrice

löschen supprimer
mailen envoyer par email

Artikel Deutsch Plural Französisch Beispielsatz
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mich me
mitkommen venir
mitmachen participer
nachschauen vérifier

der Neffe neveu
nervös nerveux
Newsletter bulletin d’information
oben en haut

die Politik politique
prima super

das Programm Programme programme
die Radtour Radtouren randonnée à vélo
der Regen pluie
der Regenschirm parapluie
die Reihenfolge ordre

reservieren réserver
die Reservierung réservation
die Rolle Rollen rôle

sinken baisser
das Smartphone smartphone

speichern enregistrer
das Spielzeug jouet

starten démarrer
die Startseite page d’accueil

steigen monter
das Straßenfest fête de rue
das Symbol Symbole symbole

tauschen échanger
die Temperatur Temperaturen température
das Theater théâtre
der Treffpunkt point de rencontre

unternehmen entreprendre
die Verabredung Verabredungen rendez-vous
die Veranstaltung Veranstaltungen manifestation (culturelle)
der Veranstaltungstipp Veranstaltungstipps type de manifestation
der Vorschlag Vorschläge proposition
die Welt monde
die Wettervorhersage prévision météorologique
die Wirtschaft économie
das Würstchen saucisson

zeitweise de temps en temps
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zuhören écouter
zuschauen regarder

Wortschatz zu Lektion 2: Mit Bus und Bahn
abfahren partir

die Abfahrt Abfahrten départ
ankommen arriver

die Ankunft Ankünfte arrivée
der Anschluss correspondance (transport)
der Anschlusszug Anschlusszüge train de correspondance

ausblenden masquer
ausfallen être supprimé, e
aussteigen descendre

das Autofahren voyager en auto
der Automat machine automatique
das Bahnfahren trajet en train
der Bahnsteig quai

bitten demander
buchen réserver

die Dauer durée
defekt défectueux
deshalb c’est pourquoi
drehen tourner
drüben là-bas

die Einfahrt Einfahrten entrée
einsteigen monter
erhalten recevoir
erreichen attraper

der Fahrkartenschalter billeterie
der Fahrplan Fahrpläne horaire
der Fernbus car (véhicule)

fliegen voler
das Flugzeug Flugzeuge avion
der Grund raison
der Halt arrêt

hin aller
die Hinfahrt Hinfahrten voyage aller
der/die Mitarbeiter/in collaborateur/collaboratrice

mitnehmen emporter
nah proche
nämlich en effet

die Nummer numéro
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die Option option
passieren se passer

das Pech malchance
planmäßig comme prévu
preiswert bon marché

die Reisemöglichkeit Reisemöglichkeiten possibilité de voyage
das Reiseziel destination
die Richtung Richtungen direction
die Rückfahrt Rückfahrten voyage retour
der/die Schaffner/in contrôleur
das Schild Schilder panneau

schwarzfahren frauder (transport)
schwierig difficile

der/die Senior/in senior
der Serviceschalter guichet Service

sondern mais plutôt
sparen économiser

die Station station
die Störung Störungen perturbation
die Strafe Strafen amende
die Strecke Strecken trajet

umsteigen changer de véhicule
die Umwelt environnement

unterwegs en route
die Verbindung Verbindungen liaison

verehrt, verehrte vénéré, vénérés „Verehrte Fahrgäste, achten Sie bitte auf die Durchsagen!“
verpassen manquer, râter (transport)
verschlafen endormi
verspätet tardif

die Verspätung Verspätungen retard
die Vorsicht attention

wenig peu
wohl probablement

die Zeitschrift Zeitschriften revue
der Zoo zoo
Wortschatz zu Lektion 3: Unsere neue Wohnung

ablesen lire (sur un cadran), consulter

die Ablesung relevé (des données sur le gaz 
et l’électricité ici)

abstellen déposer, débrancher, garer
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afrikanisch africain
das Altglas verre usagé

aufschließen ouvrir (une porte)
ausführen exécuter(une tâche)
ausgeben distribuer
ausziehen déménager
beachten tenir compte de, respecter
bedeuten signifier

der Beinbruch fracture de la jambe
berufstätig actif (travail)

die Beschwerde Beschwerden plainte
besichtigen visiter

der Bezirk département, région
bitten um demander de

der Biomüll sac-poubelle pour le  
biodégradable 

die Biotonne poubelle pour le biodégradable
das Brett tableau
der Briefkasten Briefkästen boite aux lettres

dass que
die Ecke coin
die Einbauküche cuisine aménagée

einrichten aménagée
die Einweihungsparty pendaison de crémaillère

die Einwurfzeit Einwurfzeiten horaires pour jeter le verre dans 
les conteneurs

einziehen prélever, monter/poser (un mur)
der Einzug emménagement

entsorgen éliminer les dechets
erfolgen se produire, avoir lieu

der Fahrradständer râtelier à vélos
die Fernwärme chauffage urbain
das Gas gaz de chauffage (ici)

Gassi gehen faire sortir le chien (expr.) Pablo geht mit seinem Hund Gassi.
gehören appartenir 
gesondert séparé, séparément

der Glascontainer conteneur à verre
der/die Hausbewohner/in occupant
der/die Hausmeister/in concierge
die Hausordnung règlement intérieur (écrit)
die Hausregel Hausregeln règlement intérieur (tacite)
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die Hausreinigung netoyage intérieur
die Hausverwaltung gérance de l’immeuble

herzlich cordialement
hoch haut
Hof cour
hoffen espérer
jemand quelqu’un

der Kellerzugang entrée de la cave
der Kinderwagen poussette
die Kleinmöbel (Pl.) petits meubles
die Kommode commode

kündigen résilier
legen mettre, coucher, poser
leidtun regretter, être désolé Es tut mir leid.

der/die Lieferant/in livreur
liefern livrer

der/die Makler/in agent immobilier
der/die Mieter/in locataire
der/die Mitbewohner/in collocataire
die Mitteilung communication, information
die Müllabfuhr ramassage des ordures
die Nachbarschaft voisinage
die Nachricht nouvelle
der Nachtisch dessert
die Nähe environs

ordnungsgerecht en fonction du règlement
privat privé
reichlich abondant

der Restmüll sac-poubelle (non-recyclable)
schließlich finalement
schonen protéger
setzen mettre, placer
sogar et même
sorgen s’occuper de, se soucier de
sorgfältig consciencieux, soigneux
Spaziergang promenade

der Spiegel miroir
der Stellplatz Stellplätze place de stationnement
die Tiefgarage parking souterrain
die Tonne poubelle

trennen séparer
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die Treppe marche d’escalier
das Treppenhaus cage d’escalier

übernehmen entreprendre
umziehen déménager

der Umzug déménagement (ici)
der Umzugskarton Umzugskartons carton de déménagement
die Vase Vasen vase
der Verbraucherzähler compteur (électrique)

vereinbaren convenir
der/die Vermieter/in propriétaire

vermieten louer
vorhanden disponible, existant
wegen à cause de, à propos de
weil parce que
weiterhin encore, en outre, à l’avenir

die Wohngemeinschaft communauté (d’une maison)
die Wohnungsbesichtigung visite d’appartement
der Wunsch Wünsche souhait
der Zähler compteur
der Zugang Zugänge entrée

zuletzt dernier
zuzüglich en sus

Wortschatz zu Lektion 4: Auf dem Amt 
abgeben donner
ablehnen refuser
abmelden se déconnecter

die Abmeldung déconnexion
ähnlich semblable

das Amt office
das Amtsdeutsch jargon administratif

ändern changer
der/die Angehörige Angehörigen membre (de famille)

ankreuzen cocher
die Anschrift adresse
der Antrag Anträge demande
der/die Antragsteller/in requérant/requérante
die Arbeitsagentur agence pour l’emploi
die Arbeitserlaubnis permis de travail
das Arbeitslosengeld allocation de chômage
der Arbeitsplatz Arbeitsplätze emploi
die Arbeitsvermittlung service de l’emploi
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der Aufenthalt séjour
die Aufenthaltserlaubnis permis de séjour

aufrufen appeler
der Ausbildungsplatz poste de formation
das Ausländeramt office des étrangers
die Ausländerbehörde service des étrangers
der Ausweis carte d’identité

beantragen demander
bearbeiten traiter

die Behörde autorité
die Berufsberatung orientation professionnelle

das Berufsinformationszentrum centre d’information  
professionnelle

der/die Cousin/e cousin/cousine
dabei avoir sur soi

das Dokument document
der/die Ehepartner/in conjoint/conjointe
die Eheschließung Eheschließungen mariage
das Einwohnermeldeamt bureau d’inscription
der/die Enkel/in petit-fils/petite fille
das Enkelkind Enkelkinder petit-fils, petite fille

entschuldigen excuser
das Familienbuch livret de famille
die Familienkasse caisse d’allocations familiales
das Familienmitglied Familienmitglieder membre de famille

fehlen manquer
das Finanzamt administration fiscale
die Geburt Geburten naissance
das Geburtsdatum Geburtsdaten date de naissance
das Geburtsland pays de naissance
der Geburtsname nom de naissance
der Geburtsort lieu de naissance
die Geburtsurkunde acte de naissance

genehmigen autoriser (officiel)
das Geschlecht Geschlechter sexe

herein entrer !
hingehen aller

die Integration intégration
der Integrationskurs cours d’intégration
das Kindergeld allocations familiales
der/die Lebenspartner/in partenaire
der Lichtbildausweis pièce d’identité avec photo
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losfahren partir
männlich masculin

die Nichte Nichten nièce
notieren noter

der Personalausweis carte d’identité
der Reisepass Reisepässe passeport
die Schwiegereltern (Pl.) beaux-parents
die Staatsangehörigkeit nationalité
das Team équipe
der Teil partie
die Unterlagen (Pl.) documents annexes

unterschreiben signer
die Urkunde Urkunden acte

vollständig complet
die Webseite Webseiten Site Internet

weiblich féminin
wiederholen répéter

die Zulassungsstelle service des admissions
zuständig compétent

Wortschatz zu Lektion 5: Schule, und dann?
das Abitur (Abi) baccalauréat

ablegen déposer
abschließen achever

der Abschluss Abschlüsse achèvement
anbieten offrir

der/die Anfänger/in débutant/débutante
die Architektur architecture
das Ausland l’étranger (géo.)
der Autounfall Autounfälle accident automobile

beenden terminer
die Beratung conseils
der Bereich domaine
die Berufsausbildung formation professionnelle
die Berufsschule école professionnelle

besonders en particulier
der Bildungsweg formation scolaire
die Büroorganisation organisation du bureau
das Chaos chaos
die Decke plafond
das Ende fin
die Energie énergie
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enthalten contenir
entscheiden décider
erforderlich requis

die Fitness fitness
fliehen fuir
fortgeschritten avancé

der/die Frisör/in coiffeur/coiffeuse
genial génial
hoffentlich avec espoir
jobben travailler

die Kategorie Kategorien catégorie
kaufmännisch commercial

die Kenntnisse (Pl.) connaissances
die Kommunikation communication

kompakt compact
kürzen raccourcir

die Kursgebühr prix du cours
das Kurzprogramm programme du cours
der Lebensweg Lebenswege histoire personelle
die Lehre enseignement
das Lehrmaterial matériel pédagogique
das Material matériel

miserabel misérable
mittlere moyen

das Prost Santé !
die Prüfung examen
das Prüfungstraining entraînement à l’examen

der Realschulabschluss diplôme de l’enseignement 
secondaire inférieur

reisen voyager
rhythmisch rythmique
schaffen réussir

die Schulzeit scolarité
seit depuis

das Semester Semester semestre
separat séparé

die Situation Situationen situation
städtisch municipal

die Terminplanung planification des horaires
der Test Tests test
das Thema Themen sujet
die Theorie théorie



Einfach gut! Deutsch für die Integration A2.1

© telc gGmbH – www.telc.net 11

trainieren s’entraîner
das Training entraînement
der Trick Tricks truc, technique
die Überraschung Überraschungen surprise
die Überschrift Überschriften titre (journal)

umschreiben paraphraser
verlieben tomber amoureux
verlieren perdre
Vorbereitung préparation

die Vorkenntnisse (Pl.) connaissances préalables, 
prérequis

das Vorstellungsgespräch entretien d’embauche
die Weiterbildung Weiterbildungen formation continue
das Yoga yoga
das Zeitmanagement gestion du temps
das Zertifikat certificat
das Zeugnis bulletin

zufrieden satisfait
Wortschatz zu Lektion 6: Auf Arbeitssuche
der/die Ansprechpartner/in interlocuteur/interlocutrice
der Aushilfsjob emploi saisonnier

aussehen apparence
der/die Auszubildende (Azubi) Auszubildende apprenti

der/die Bäckereifachverkäufer/in vendeur spécialisé dans une 
boulangerie

bedanken remercier
bedienen servir
beeilen se dépêcher
begründen justifier

das Beratungsgespräch entretien de consultation
das Berufsfeld Berufsfelder domaine de travail
der/die Bewerber/in candidat/candidate

bieten offrir
eindecken mettre la table
genug assez
Grundschule école primaire
handwerklich artisanal

das Holz bois
der/die Informatiker/in informaticien/informaticienne
die Kneipe bistrot

kostenfrei gratuit
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die Küchenhilfe aide de cuisine
die Laufbahn carrière
der Lebenslauf Lebensläufe Curriculum vitae

lückenlos exhaustivement
melden signaler

die Mittelschule école secondaire
der/die Modedesigner/in styliste
das Muster échantillon

nötig nécessaire
ob si ("si oui ou non..")
persönlich personnel
professionell professionnel

die Reinigungsarbeiten (Pl.) travaux de nettoyage
die Rente Renten pension
der/die Restaurantfachmann/-frau gérant de restaurant

spezial spécial
statt à la place de

die Stelle emploi
das Stellenangebot offre d’emploi
die Stellensuche recherche d’emploi
die Struktur structure

sympathisch sympathique
die Teilzeit temps partiel
die Teilzeitstelle emploi à temps partiel

tippen taper (machine)
der Tippfehler faute de frappe
der/die Tischler/in ébéniste

üben exercer
die Übersiedlung déménagement

unprofessionell non professionnel
unsympathisch antipathique
unzufrieden insatisfait
verrückt fou

das Volleyball volleyball
die Vollzeit temps plein
die Vollzeitstelle emploi à temps plein
die Voraussetzung Voraussetzungen conditions de base/préalables
die Vorlage Vorlagen modèle

zuverlässig fiable


